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Цели и задачи работы.

Цели работы:
� определить тенденции современного развития финского языка
� определить способы поддержания стабильного развития финского языка.
Задачи работы: 
� найти данные о распространённости финского языка и его диалектов
� найти информацию о развитии финского языка и о влиянии на этот процесс 

других языков; 
� определить способы направления развития финского языка и сделать 

выводы.
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Гипотеза:

� В современном мире стабильное 
развитие языка с небольшим 
числом носителей зависит от 
оптимального направления этого 
развития государством и 
обществом.
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Область распространения 
финского языка
� На финском языке говорит в мире более 6 миллионов человек.                                                                        

В Финляндии финский язык является родным для 4,9 млн. человек. 
� На финском языке говорят в финских диаспорах Швеции, 

Норвегии, России, США, Канады, Эстонии, Австралии.
� На севере Швеции говорят на диалекте финского языка 

меянкиели.
� На севере Норвегии сложился финский диалект - квенский язык. 
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Краткая характеристика языка 

� имеет основой латинские буквы 
� все гласные и согласные (кроме d, h, j, v) могут быть долгими 

или краткими
� имеется от 14 до 16 падежей
� глаголы имеют 4 наклонения  (изъявительное, условное, 

повелительное, возможностное) и 4 временные формы 
(настоящее время, простое прошедшее время, полное 
прошедшее время, давно прошедшее время)

� Общепринятый разговорный финский язык существенно 
отличается от литературного.                                                           

� minä tulen (я приду) - mä tuun; minun kirjani (моя книга) – mun 
kirja;  yksitoista (одиннадцать) – ykstoist, yytoo.
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Периоды иностранного управления

� 1155 - 1808  период шведского управления
� 1809 - 1917  Финляндия в составе Российского 

государства  
� 6 декабря 1917 года Финляндия получила 

независимость.
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Заимствования из других языков

� из шведского языка : skruv – ruuvi (винт), stol – tuoli (стул), krut – 
ruuti (порох), bank – pankki (банк), post – posti (почта), boll – pallo 
(мяч), motor – moottori (мотор), kort – kortti (карта) и другие.

� из русского языка: ikkuna (окно), lusikka (ложка), risti (крест), 
saapas (сапог), piirakka (пирог), pakana (языческий, от русского 
«поганый») и другие. 
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Новые слова в финском языке

� созданы в 19-ом веке: henkilö (лицо, личность), kirje (письмо), 
kuvio (изображение), luento (лекция), neliö (квадрат) и другие 

� образованы в 20-ом веке и начале 21-го века: muovi 
(пластмасса), tutka (радар), nauhuri (магнитофон), tietokone 
(компьютер), äänilevy (пластинка), tiivistelmä (резюме), sähkö 
(электричество), puhelin (телефон), kännykkä (мобильный 
телефон) и другие. 

� не вошедшие в обращение новые слова: sätiö (радио), kärkky 
(бактерия), äänikkö (магнитофон).

� неизменённые слова:diileri, bussi, teksti, taksi, video, metro.
� образование длинных слов: yhteistoimintamenettelysopimus 

(договор о совместной деятельности).
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Меры по укреплению позиций 
финского языка в науке 
� обязательное резюме на финском языке для всех научных работ 
� обоснованное использование английского языка в научной 

деятельности и преподавании 
� обеспечение доступа к финскому варианту текстов научных 

работ и публикаций
� поддержка появления научных публикаций на финском языке 
� обязательная научная публикация на финском языке при 

подготовке диссертаций.
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Изменения в сфере образования

� увеличение числа уроков родного языка и 
литературы в школах

� улучшение уровня преподавания родного языка в 
школах

� изучение в школе родного языка и 2-х 
иностранных языков.
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Причины стабильного развития языка

� гибкая языковая политика государства
� широкие возможности свободного изучения 

языка
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Проблемы малых языков

� доминирование крупных языков
� опасность угасания малых языков
� нежелательное изменение словарного 

состава 
� внешняя миграция. 

13



Заключение

� Целенаправленная поддержка 
развития языка со стороны 
государства и общества — основа 
стабильности и развития любого 
языка.
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Спасибо за внимание!
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